AERO"
BETRIEBSANLEITUNG LIFT

Vakuum-Hebegerat

CLAD-BOY
Masch.-Nr.

Allgemeine Zeichnung zur Veranschaulichung des Gerateaufbaus. Abmessungen von Tragern und
Saugplatten sowie deren Anzahl konnen variieren und sind dem Angebot / der Bestellung zu entnehmen.

zum professionellen, horizontalen und vertikalen Transport
von Dach- und Wandpaneelen an den direkten Montageort

Tragfahigkeit: max. 240 kg bei 60% Vakuum (Wandausfiihrung)
Tragfahigkeit: max. kg bei 60% Vakuum (Dachausfiihrung)

{éﬁ Vor Inbetriebnahme aufmerksam durchlesen!

AERO-LIFT Vakuumtechnik GmbH
TurmstraBe 1| 72351 Geislingen | Germany

E-Mail: info@aero-lift.de

Tel.: +49(0)7428 / 94514-0
Fax: +49(0)7428 / 94514-38

Mehr Informationen unter www.aero-lift.de


mailto:info@aero-lift.de

Betriebsanleitung CLAD-BOY Seite 2

Inhaltsverzeichnis

1 LCZ=Y ot 1LY Q0T T T LTt 1o o 4
A N o1 1T T Eo = o= Cod 1 T 4
3 SiCherheitSRINWEISE ..cieiieiierie i a e e E e R e e R R R R AR R RE R AR R AR AR R AR R R e R Rn R Rn e RS 4
3.1 WA LU VT o7 o L= TP PR PRR 4
3.2 Einsatzbereich und bestimmungsgemaBe VEerwenduUNG. ... 4
3.3 Erklarung Sicherh@itShiNWEISE ...cc.uiiiiiiiiiis e es 6
3.4 ErKLArung SYMBOLE ..o 6
3.5 Betreiberpflichten Und HaftuNg ..o s 8
3.6 Allgemeine SiCherNEITSNINWEISE ...cciiiii it be st e be e s 8
3.7 Vorhersehbare FERLaNWENAUNGEN .....ociiiiiiii bbb sne e 10
L - 114 =T o4 =T 0 T = o 12
4.1 Tragfahigkeiten und Angabe max. Transportgutlange Standardgerate........cccocvvvvnininienenncincecenes 12
4.2 Temperaturgrenzwerte fir Saugplattendichtungen. ... 12
4.3 Vakuumerzeuger (VaKUUMPUMIPE) ..ot ieseesesee e sessesesesessssesssessssessssssssesensssssessnsssesesensssssesenses 12
4.4 Elektrische Spannung flir VaKUUMPUMPE ...ttt 12
4.5 Steuerspannung fUr Warn@inriChtUNG ... 12
5 Bezeichnung und Erklarung der Einzelkomponenten.........cccoccmimmismmnssmissnnssssssssesssss s s s sssssssssssases 13
5.1 AU o 7= To T gl U Lo o ] o 4101 = o PSS 14
6 INbetriebNaNmMe ...t ——————————————————— 15
6.1 oY1 €= o = TR PR PR 16
6.2 RV =Tod o1 T T o U o T TSROSO 17
6.3 DICHTNEITSPIUTUNG oottt b bbb bt bt bbb e b e b e b e b e e be s e s e nne e 19
7 2= =« 20
7.1 Vakuum-Hebegerat @iNSChaltEN i ns 20
7.2 [ E o= 0N 0 1= T a1 o TSRS PR PRSP 20
7.3 R AT oo LT =T aTe (=Tl =TT OO UR RO 23
7.4 SCRWENKEN GEI LAST ..ttt e et b et b b e et e s ne e e e b e s n st e 24
7.5 JAN o 11= 1 w4= o e (=T ol =TT TP U PR PP 25
7.6 AuBlerbetriebnahme des Vakuum-Hebegerates ... s 26
7.7 BeStUCKUNG STORE-BOY XL ...ttt sttt b e b ne e sr e nr e s e 27
7.8 Warn- und SicherheitSeiNIICRTUNG ...o.iii i see e 29
7.9 CheCKLliSte DI STOTUNGEN ..ouiiiicee bbb bbb bbb e be st e b e besresbe s e 30
8  Wartung und InStandhaltung.......ccuceiirmmmimmisnnnsnisnsssssssssssssssssss s ssss s ssmsssssssssmsssssssssmssssnnsssmnsssnnsssnnsssansss 31
8.1 HINMWEBISE 1.ttt bbb b bbb bt bt bR e b e b e e b e bt e b e bt e R e e R e e b e R e R e bt b e Rt R e R e bt bR renre e 31
8.2 INSPektions- UNd WartUNGSLiSTe.....uiiiiiiiiiic e 32
8.3 Austausch einer Saugplatten-DiChTUNG ..o 33
B2 =1 =T 1 74 (=T | L =3 34
L0 T € 7T 11T o= =] T T 40
11 EU-KonformitatSerklarung.....ccocueeriismimisnniissssisssssnnsssssnsssssssssssssnssssssssssssssnssnmsssssssnssassnsssnssanssnsssnnnnnssannnsans 41
72 - Y 111 - 4T 42
° [ Yo Ry FTel a1 (U E=3=Y o] €= o TSRS 42
° Bedienungsanleitung Vakuumpumpe VAL ATF ..ot 48
° Merkblatt zur korrekten Handhabung der CLAD-BOY Batterien.......ccccocvvviiiiniinininissese s 52
° Merkblatt zur Vermeidung von Schadigungen der Dichtungen beim CLAD-BOY ......cccccvvviniiniincniennenn 53
° LCT=T = L =AY Z=1 =3 oY 1] o 54
° 1T o= 1a=W2=Y[of Y U 1o Vo TSP 56
° PrifprotoKOLL CLAD=BOY ...ttt ettt st e st s ne s e s beesesaeesbeeseeaseebe e sesseesbeensesasesbeensesnnesseensennns 72

AERO-LIFT Vakuumtechnik GmbH, Turmstrafle 1, Binsdorf, 72351 Geislingen, Tel. 07428/94514-0, Fax: 07428/94514-38



Betriebsanleitung CLAD-BOY Seite 3

Sehr geehrter Kunde,

um Sachschaden, oder gar Personenschaden zu vermeiden, sollten die in dieser Betriebsanleitung
gegebenen Hinweise und Vorschriften eingehalten und Ihr Gerat regelmaBig gewartet werden.
Dazu gehort, dass diese Informationen von denjenigen, die mit diesem Vakuum-Hebegerat
arbeiten, gelesen, verstanden und in allen Punkten beachtet werden.

Die vollstandige Betriebsanleitung sollte stets in der Ndhe des Gerates aufbewahrt werden. Fiir
Schaden und Betriebsstorungen, die sich aus der Nichtbeachtung dieser Betriebsanleitung
ergeben, iibernimmt die Firma AERO-LIFT Vakuumtechnik GmbH keinerlei Haftung!

Wir behalten uns technische Anderungen, die zur Verbesserung des Vakuum-Hebegerites fiihren
vor.

Sollte am Gerat trotzdem einmal ein Fehler auftreten, so wenden sie sich bitte an uns. Wir werden
bemiiht sein, Ihnen schnellstmoglich zu helfen. Unsere Anschrift:

AERO-LIFT Vakuumtechnik GmbH
TurmstraBle 1| 72351 Geislingen | Germany

E-Mail: info@aero-lift.de
Tel.: +49(0)7428 / 94514-0
Fax: +49(0)7428 / 94514-38

AERO-LIFT Vakuumtechnik GmbH, Turmstrafle 1, Binsdorf, 72351 Geislingen, Tel. 07428/94514-0, Fax: 07428/94514-38
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1 Geratekonfiguration

siehe hierzu Geratekonfiguration auf Titelseite

2 Abkiirzungsverzeichnis

Abkilrzung Begriff Erklarung
uvv Unfallverhiitungsvorschriften Wartungsservice zur Unfallverhiitung
AL AERO-LIFT

3 Sicherheitshinweise

3.1 Zielgruppe

Diese Betriebsanleitung wurde fiir Personen geschrieben, die durch ihre Berufsausbildung, ihre
Berufserfahrung und ihre zeitnahe berufliche Tatigkeit Gber ausreichende Fachkenntnisse zum
sicheren und fachgerechten Umgang mit dem Vakuumheber verfiigen und die Betriebsanleitung
lesen und verstehen konnen.

3.2 Einsatzbereich und bestimmungsgemafe Verwendung

Dieses Vakuum-Hebegerat dient dem professionellen Transport und Handling von Dach- und
Wandpaneelen.

Transportgut: Luftdichte Paneele und Sandwichelemente

Temperaturbereich: 5° bis 40°C, keine vereisten oder schneebedeckten Oberflachen

Luftfeuchtigkeit: 30 bis 90%

Windstarke: Das Gerat darf nur betrieben werden, wenn die Windverhaltnisse ein
sicheres und kontrolliertes Transportieren der Lasten erlauben. Bei Wind
oder auftretenden Boen, die ein unkontrolliertes Pendeln bewirken, ist das
Arbeiten sofort einzustellen.

Zulassige Transportgutlangen:
e Quertraverseneinstellung max. 3000 mm auf der Haupttraverse
= Paneellange max. 12 m
e Quertraverseneinstellung max. 4000 mm auf der Haupttraverse
= Paneellange max. 14 m, nur horizontal!

e Quertraverseneinstellung max. 8000 mm auf der Haupttraverse
= Paneellange max. 18m, nur horizontal!

Das Vakuum-Hebegerat ist nicht fir den Einsatz in geschlossenen Raumen, in denen besondere
Gefahren (z.B. Explosionsgefahr) bestehen, geeignet.

Jeder dariiberhinausgehende Gebrauch gilt als nicht bestimmungsgemaR. Fir hieraus

resultierende Schaden haftet AERO-LIFT nicht. Das Risiko tragt allein der Anwender des Vakuum-
Hebegerates.

AERO-LIFT Vakuumtechnik GmbH, Turmstrafle 1, Binsdorf, 72351 Geislingen, Tel. 07428/94514-0, Fax: 07428/94514-38
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Schwebende Lasten!

Transport eines Transportgutes mit vereister Oberflache oder mit Uberlangen
konnen zu einem Abfallen der Last flihren, wodurch Lebensgefahr und Gefahr von
schweren Verletzungen entstehen.

v' Bei Temperaturen um den Gefrierpunkt bzw. bei Minustemperaturen ist jedes
Transportgut auf eventuell vereiste Oberflachen hin zu tberprifen.
Niemals Transportgut mit vereister Oberflache mit dem Vakuumhebegerat
transportieren.

Niemals Transportgut mit Uberldngen transportieren!

AN

Maximale Tragfahigkeit beachten.
v Betriebsvakuum bei mind. 60%

VORSICHT!

Das Neugerat ist vor dem Inverkehrbringen, somit vor dem ersten Arbeitseinsatz
ca. 8 Stunden zu laden!

Priifen Sie danach die Spannungsanzeige am Messinstrument des Vakuum-
Hebegerates! Die Anzeige muss griin leuchten! Die Anzeige muss mindestens 24
Volt betragen!

Bei Nichtbenutzung des Gerates sollten die Batterien alle 4 bis 6 Wochen
nachgeladen werden!

HINWEIS

Mit Hilfe der Schwenkeinrichtung lasst sich die Haupttraverse mit den Saugplatten um 90°
schwenken.

Achten Sie immer darauf, dass der Arretierbolzen in der jeweiligen Position sicher einrastet!

AERO-LIFT Vakuumtechnik GmbH, Turmstrafle 1, Binsdorf, 72351 Geislingen, Tel. 07428/94514-0, Fax: 07428/94514-38
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3.3  Erklarung Sicherheitshinweise

Aufbau Warnhinweis:

(1) SIGNALWORT

(2) Signalwort klassifiziert die Gefahr

(3) Hinweistext: Art und Quelle der Gefahr + mdgliche Folgen

v' (4) Zu treffende MaBnahmen oder Verbote

(5) Piktogramm: unterstiitzende grafische Darstellung der Gefahr

Kategorisierung Warnhinweise:

Gefahr bezeichnet eine gefahrliche Situation. Wenn keine entsprechenden
MaBnahmen getroffen werden, sind Tod oder schwere Verletzungen die Folge.

WARNUNG!
Warnt vor einer moglicherweise gefahrlichen Situation. Wenn keine
entsprechenden MaBBnahmen getroffen werden, konnen Tod oder schwere
Verletzungen die Folge sein.

VORSICHT!
Weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin. Wenn keine
entsprechende MaBBnahmen getroffenen werden, kdnnen leichte bis mittlere
Verletzungen die Folge sein.

HINWEIS

Keine Verletzungsgefahr. Verweist auf mogliche Sachschaden und gibt
besondere Hinweise.

3.4 Erklarung Symbole

Warnzeichen:

Warnt vor einer Gefahrenstelle.
Unterschiedliche Piktogramme im
Warndreieck erklaren die Gefahr
naher.

Warnt vor Kippen und schweren
Quetschungen

Warnt vor Gefahren durch

elektrische Spannung Warnt vor schwebender Last

AERO-LIFT Vakuumtechnik GmbH, Turmstrafle 1, Binsdorf, 72351 Geislingen, Tel. 07428/94514-0, Fax: 07428/94514-38
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Warnt vor schweren Quetschungen
von Gliedmal3en
und Handverletzungen

Warnt vor herabfallenden
Gegenstanden

Warnung vor heif3er Oberflache.
Die Vakuumpumpen werden bei
Betrieb heil.

Warnt vor niedrigen
Temperaturen/Frost

Warnung vor Gefahren
durch Batterie

Gebotszeichen:

Weist darauf hin,
Netzstecker zu ziehen

Weist darauf hin,
Sicherheitsschuhe zu tragen

Weist daraufhin,
Gehorschutz zu tragen

Piktogramme:

Weist darauf hin,
Handschuhe zu tragen

Vakuumlevel kleiner als 60%:
Gerat ist nicht betriebsbereit

Vakuumlevel groBer als 60%:
Gerat ist betriebsbereit

= Vor Inbetriebnahme
@1 Betriebsanleitung lesen

Nicht unter schwebende
Lasten treten

Handschiebeventil nach links
(dazu Sicherungssperre gedriickt
halten) fur Losen

Handschiebeventil nach rechts

fir Saugen

Die auf dem Typenschild
angegebene Tragfahigkeit darf

nicht tGberschritten werden.

AERO-LIFT Vakuumtechnik GmbH, Turmstrafle 1, Binsdorf, 72351 Geislingen, Tel. 07428/94514-0, Fax: 07428/94514-38
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3.5

Betreiberpflichten und Haftung

Der Bediener/Anwender ist verpflichtet:

3.6

e das Vakuum-Hebegerat nur in fehlerfreiem Zustand einzusetzen.

o auftretende Veranderungen des Vakuum-Hebegerates, welche die Sicherheit
beeintrachtigen, sofort bei AERO-LIFT schriftlich zu melden.

e das Vakuum-Hebegerat standig auf auBlerlich erkennbare Schaden und Mangel hin zu
Uberpriifen und eintretende Veranderungen, einschlief3lich des Betriebsverhaltens,
sofort schriftlich zu melden.

e Wartungszyklen einzuhalten.

e Storungen, die die Sicherheit beeintrachtigen konnen, sofort zu beseitigen oder
beseitigen zu lassen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

e Das Vakuum-Hebegerat darf nur von eingewiesenem Personal bedient, und von
autorisierten Personen gewartet und instandgesetzt werden.

o Jede Person, die mit diesem Gerat arbeitet, muss die Betriebsanleitung gelesen und
verstanden haben.

o Das Vakuum-Hebegerat dient ausschliefilich fir den unter ,Einsatzbereich und
bestimmungsgemafe Verwendung" angegebenen Bereich.

o Esist jede Arbeitsweise zu unterlassen, welche die Sicherheit des Gerates
beeintrachtigt, die eigene Sicherheit oder die Sicherheit anderer Personen, oder
Maschinen und Anlagen gefahrdet.

e Eigenmachtige Umbauten und Veranderungen, welche die Sicherheit des Vakuum-
Hebegerates beeintrachtigen, sind nicht gestattet. Fir die daraus resultierenden
Schaden libernimmt AERO-LIFT keine Haftung. Es diirfen nur Original-AERO-LIFT-
Ersatzteile verwendet werden. Bei Verwendung von Bauteilen anderer Hersteller
tibernimmt AERO-LIFT keine Haftung.

e Sicherheitseinrichtungen diirfen in keinem Fall demontiert oder auBer Betrieb
genommen werden.

e Bei plotzlichem Vakuumabfall muss die Last sofort abgesetzt oder vor Abfallen
gesichert werden.

e Fir den Betrieb des Vakuum-Hebegerates gelten die ortlichen Sicherheits- und
Unfallvorschriften.

AERO-LIFT Vakuumtechnik GmbH, Turmstrafle 1, Binsdorf, 72351 Geislingen, Tel. 07428/94514-0, Fax: 07428/94514-38
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Elektrische Spannung!
Das Offnen der Geh&use unter Spannung ist untersagt. Kann zu Verletzungen mit
Todesfolge, Verbrennungen und Sachschaden fiihren.

v" RegelmaBige Sichtkontrolle der elektrischen Leitungen und des Geh&uses /
der Abdeckung auf aufBBere Beschadigungen.

WARNUNG!

Schwebende Lasten!

Durch einen Stromausfall, falsches Aufnehmen, verfriihtes Auslosen, Aufnehmen
einer zu hohen Last oder durch Kollision beim Transport kann sich die Last von
dem Vakuumhebegerat losen, herunterfallen und zu schweren Verletzungen bis
hin zum Tod fuhren.

v Nicht unter schwebenden Lasten aufhalten und nicht auf hangende Lasten
steigen.
v' Aufenthalt von Personen im Transportbereich ist untersagt.

v Es ist stets darauf zu achten, dass das Vakuum lber 60 % anzeigt.

v Bei Aufleuchten der roten Warnlampe an der Warneinrichtung, bzw. beim
Ertonen der Sirene oder bei einem Vakuum unter 60%, ist die Last sofort
abzusetzen!

v Keine losen Gegenstande auf anzuhebende Lasten legen.

WARNUNG!

Bewegliche Teile!

Personen konnen sich an beweglichen Teilen des Vakuumhebegerates verletzen.
Im Verfahrensbereich des Gerates konnen Personen durch das Hebegerat
gestoBen, erfasst und verletzt werden.

v Der Aufenthalt von Personen im Transportbereich ist untersagt.

v Der Bediener muss seine Aufsichtspflicht wahrend dem Bedienvorgang
einhalten.

HeiBe Teile - Verbrennungsgefahr!

Personen konnen sich an der Vakuumpumpe verbrennen, da diese nach langerem
Betrieb heif3 wird.

v’ Luftzufiihrung/Filter regelmaBig reinigen

AERO-LIFT Vakuumtechnik GmbH, Turmstrafle 1, Binsdorf, 72351 Geislingen, Tel. 07428/94514-0, Fax: 07428/94514-38
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VORSICHT!

Bei jedem Transporthandling von Elementen (Dach-/ggf. Wandpaneelen) ist die jeweilige
Transportsicherungseinrichtung korrekt anzubringen.

Ohne Schlupf zwischen Gurt und Paneele!

e fiir Wandpaneele (vertikale Verlegung):
1 Stiick Sicherungshaltegurt mit Durchschleifung —mittig- an der Haupttraverse!

e fiir Wandelemente (horizontale Verlegung):
2 Stuck Sicherungshaltegurte mit korrekter Befestigung an dem jeweiligen Halter!

e fiir Dachelemente (horizontale Verlegung):
2 Stiick Sicherungshaltegurte mit korrekter Befestigung an dem jeweiligen Halter!

3.7 Vorhersehbare Fehlanwendungen

Die Maschine ist nicht fiir folgende Anwendungen:

e Handhaben von anderen Bauteilen oder Varianten als die vom Hersteller zugelassenen.
e Uberschreiten der maximalen Tragfahigkeit

e Absperrung von Saugplatten, die die Tragfahigkeit unterschreiten.

e Nicht-zentrische Lastaufnahme.

e Schrages Anfahren des Transportgutes bei Transportgutaufnahme.

e Unvollstandiger Aufbau des Gerates.

e UnsachgemaBe Verwendung der Kette oder anderer Bauteile des Gerates.

e Lagerung des SaugfuBes mit SaugfuBunterseite nach unten.

e Einsatz in geschlossenen Raumen mit besonderen Gefahren (z.B. Explosionsgefahr).
o Arbeiten bei Unwetter, Gewitter oder Starkregen.

o Arbeiten bei Windstarken groBer 5 der Beaufortskala (oberhalb einer Brise).

e Aufnahmen von Lasten mit vereisten oder schneebedeckten Oberflachen.

e Bedienung durch nicht unterwiesenes Personal.

AERO-LIFT Vakuumtechnik GmbH, Turmstrafle 1, Binsdorf, 72351 Geislingen, Tel. 07428/94514-0, Fax: 07428/94514-38
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Mit dem Vakuumhebegerat darf KEINE Last angehoben werden:

o@ Wenn griine LED nicht leuchtet und/oder das Gerat
)g( ausgeschaltet ist.

Wenn rote Lampe leuchtet.

Wenn rote LED leuchtet

l Wenn Schwenkverriegelung
V2 bei Wandpaneele eingerastet ist.

Wenn Zeiger vom Vakuummeter im roten Bereich ist.

Wenn die Sirene ertont.

Wenn Eis oder Schnee auf der Oberflache des Transportgutes
ist.

Wenn der Vakuumverlust groBer als 5% innerhalb
von 5 Minuten ist.

Wenn das Stromkabel noch nicht ausgesteckt ist.

Wenn Last nicht durch Gurt gesichert ist.

AERO-LIFT Vakuumtechnik GmbH, Turmstrafle 1, Binsdorf, 72351 Geislingen, Tel. 07428/94514-0, Fax: 07428/94514-38
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4 Technische Daten

Seite 12

4.1 Tragfahigkeiten und Angabe max. Transportgutldnge Standardgerate
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[St.] [mm] | [mm] [mm] [mm] [kg] [kal
CLAD-BOY 300/6L/3000 1031985 | 6 80x400 | 3000 1000 12000 300 240
CLAD-BQOY 300/6L/4000 1031986 | 6 80x400 | 4000 1000 14000 300 240
CLAD-BQOY 300/6L/8000 1031987 | 6 80x400 | 8000 1000 18000 300 240
CLAD-BQOY 350/8L/4000 1031988 | 8 36x780 | 4000 1000 14000 350 240
CLAD-BOY 350/8L/8000 1031989 | 8 36x780 | 8000 1000 18000 350 240
CLAD-BOY 500/16L/8000 | 1031996 | 16 36x780 | 8000 1000 18000 500 240

Tragfdhigkeit Gerat: siehe Titelseite

4.2

Temperaturgrenzwerte fiir Saugplattendichtungen

Je nach Materialbeschaffenheit der Saugplattendichtungen bestehen fiir die zu transportierenden
Werkstucke unterschiedliche Temperaturgrenzwerte. Die angegebenen Temperaturwerte
beziehen sich auf eine unbefristete Kontaktzeit mit dem Werkstiick.

MATERIAL DER SAUGPLATTENDICHTUNG

TEMPERATURGRENZWERTE:

Perbunan schwarz

-20°C bis + 80°C

Perbunan grau

-20°C bis + 80°C

Perbunan weif3

-20°C bis + 80°C

Silikon transparent oder rot

-30°C bis +180°C

Moosgummi HO / Zellgummi

-10°C bis + 70°C

4.3 Vakuumerzeuger (Vakuumpumpe)

Type: VAL 4TF
Motorleistung: 0,12 kW
Saugleistung in cbm/h: 4 cbm/h
max. Endvakuum: 75-80 %
Betriebsspannung: 24V DC
Druckluftverbrauch: Es wird keine Druckluft benétigt.
Schallpegel <70 dB (A)
4.4  Elektrische Spannung fiir Vakuumpumpe

Gleichspannung: 24V DC, (7 A)
4.5 Steuerspannung fiir Warneinrichtung

Gleichspannung: 24 Volt DC

AERO-LIFT Vakuumtechnik GmbH, Turmstrafle 1, Binsdorf, 72351 Geislingen, Tel. 07428/94514-0, Fax: 07428/94514-38
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5 Bezeichnung und Erklarung der Einzelkomponenten

NR.: BEZEICHNUNG: FUNKTION:
1 Vakuumerzeuger Aufbau des Vakuums im Vakuumspeicher (Datenblatt siehe Anhang).
2 Kontrollleuchten Uberwachung der Transportbereitschaft durch Kontrollleuchten.

(Schaltplan siehe Anhang)
Rot = Vakuum < 60 %; Gelb = Ladevorgang; Griin = Vakuum = 60 %

3 Kontroll- Mechanische Uberwachung des Vakuums.
Vakuummeter

5 Vakuum-Steuerventil  Handschiebeventil fiir die Funktion "Saugen — Losen®”.

6 Wasserabscheider Abscheiden von Schmutz und Wasser zum Schutz des Vakuumerzeugers.

7 Krandse Einhdangedse zur Befestigung am Kran.

8 Hauptschalter Ein- / Ausschalter fiir den Betrieb.

9 Batteriecontroller Anzeigegerit zur Uberpriifung des Akku-Ladezustandes.

10 Haupttraverse Die Haupttraverse dient zur Aufnahme der Saugplatten und der

Verldngerungen (Option).

" Verlangerungsstick Die Haupttraverse lasst sich mit Verlangerungsstiicken auf 3000 mm, 4000
(Option) mm oder auf 8000 mm verlangern.

12 Absteckbolzen Zur Befestigung der Verlangerungssticke und Quertraverse.

13 Quertraverse Aufnahme fiir die Saugplatten und Anschlagpunkt fir die Kette.

AERO-LIFT Vakuumtechnik GmbH, Turmstrafle 1, Binsdorf, 72351 Geislingen, Tel. 07428/94514-0, Fax: 07428/94514-38



Betriebsanleitung CLAD-BOY

Seite 14

14 Kette Versteifung der Haupttraverse.
15 Rastbolzen Sicherung zum Verhindern des Schwenkens.
16 Kreuzklemmstiick Aufhangung der Saugplatten an der Haupt- oder Quertraverse mit
Verstellmdoglichkeit.
Bei Bedarf kénnen an Kreuzklemmstiicken an der Haupttraversen (siehe
Darstellung) Saugplatten fiir die Wandmontage angebracht werden.
17a  Saugplatten Abdichten des Vakuums gegeniliber dem Transportgut.
(hier: AL 80x400L)
17b  Saugplatten Abdichten des Vakuums gegeniiber dem Transportgut.
(hier: AL 2Stk.36x780L)
18 Pendelliberwurf Pendelnde Aufhdangung der Saugplatte (AL 2Stk.36x780L).
19 Federstecker Sicherung der Saugplatten auf der Quertraverse.
20 Vakuumschlauch Verbindung zwischen Vakuumspeicher und Saugplatten.
Schldauche werden magnetisch an der Haupttraverse befestigt.
(Verschlauchung in Skizze teilweise unvollstandig)
21 Stiitzplatte Schiitzt das Transportgut. Sobald sich ein langes Paneel wolbt, konnte sie
beispielsweise die Haupttraverse berthren.
Achtung — nicht zum Ansaugen geeignet!
22 Halter und Vorrichtung fir Sicherungshaltegurte.
Sicherungshaltegurte
23 Manipuliergriff Zum Handling und zum Schutz des Gerates gegen Stof3einwirkung .
24 Ladekabel Kabel zum Aufladen des Akkus (in verschlieBbarer Box).
25 Einfahrhilfe Zur Aufhangung im Store-Boy.
26 Sicherung HT Verhindert Verrutschen der Haupttraverse.
5.1 Zubehor und Optionen
BEZEICHNUNG ARTIKELNR. BESCHREIBUNG
Zur Aufbewahrung, Transport und als
& STORE-BOY XL 4017730 Hilfestellung zum Aufbau des CLAD-
(il | BOYs.
Zum Heben fiir Dachmontage bis
Kreuztraverse 3010634 Dachneigung 45° und Wandmontage
vertikall.
Saugplattenhalter flir Saugplatten AL
80x400L fur die horizontale
Wandmontage.
Saugplattenhalter (Diese Aufhingung ist im Vergleich zur
Wandmontage 3010112 Standard-Aufhangung 1010118 nur
horizontal

unten gefedert - das Panel hangt eher
senkrecht als bei der Standard-
Variante, weniger Abstand Gerat zur
Wand)

AERO-LIFT Vakuumtechnik GmbH, Turmstrafle 1, Binsdorf, 72351 Geislingen, Tel. 07428/94514-0, Fax: 07428/94514-38



Betriebsanleitung CLAD-BOY Seite 15

Saugplattenhalter Saugplattenhalter fiir Saugplatten AL
Wandmontage 3010118 80x400L fur die vertikale

vertikal Wandmontage.

Upgrade Kit 8 Die schmalen Saugplatten lassen sich
Saugplatten 3010804 auch auf Paneelen mit wenig

36x780 mm Ansaugmaglichkeiten positionieren.

Schutzt Saugplatten bei langerer

Schutziberztge Lagerung und beim Transport gegen
Saugplatten 2032210 -agerung em port geg
auBere Wettereinflisse und
80x400 mm )
Sonneneinstrahlung.
Moosgummi Moosgummi Saugplatten passen sich
Saugplatten 4052157 besser an ausgepragtere Hoch- und
80x600 mm Tiefsicken an.

6 Inbetriebnahme

Das Gerat wird komplett und anschlussfertig mit Kabel fiir die Batterieladung geliefert.
Das Ladekabel (24) ist in dem kleinen Gehause am Aufhdangerahmen untergebracht. Vor
Inbetriebnahme ist das Vakuum-Hebegerat auf Vollstandigkeit und mogliche Transportschaden
hin zu Uberprifen. Eventuelle Transportschaden sind sofort schriftlich zu melden. Vor
Inbetriebnahme ist, wie unter Kapitel ,Betrieb” beschrieben, ein Probelauf durchzufiihren. Priifen
Sie die Spannung der Batterie anhand des Batteriecontrollers. (9).

Die griine LED am Batteriecontroller muss bei Inbetriebnahme leuchten.

Entsprechend der Transportgutlange kann das Vakuum-Hebegerat mit speziellen Verlangerungen
(11) an der Haupttraverse (10) verlangert werden.

Verriegelung ,Saugen”
Fir  Funktion ,Losen” Verriegelungsstift
dricken und Handschiebeventil in Richtung

,Losen” N .

,Losen" schieben.

Achtung!

Handschiebeventil nicht zum Geratehandling
{} verwenden.
Saugen”

AERO-LIFT Vakuumtechnik GmbH, Turmstrafle 1, Binsdorf, 72351 Geislingen, Tel. 07428/94514-0, Fax: 07428/94514-38
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6.1 Montage

Falls vorhanden, kann der CLAD-BOY auf dem STORE-BOY XL (optional) montiert werden. Siehe
Kapitel ,,Bestiickung STORE-BOY XL" fiir die Beschreibung der einzelnen Positionen.

Verlangerungsstiicke (11) in die Haupttraverse stecken und jeweils mit
dem entsprechenden Absteckbolzen (12) sichern. Der Absteckbolzen
muss wiederum durch den integrierten Klappstecker gesichert werden.
Anzahl der Verlangerungsstiicke hangt von Gerateausfiihrung (siehe
Kapitel ,Tragfahigkeit Standardgerate”) ab.

Quertraverse (13) und Gurtsicherung (22) auf das letzte
Verlangerungsstiick stecken und mit dem passenden Absteckbolzen
inkl. Klappstecker sichern.

Achtung! Auf Pfeile fir die Einbaurichtung achten.

Bei Saugplatte AL 80x400L (17a):
Saugplatte auf die Quertraverse schieben und mit dem Klemmhebel
fixieren.

Bei Saugplatte AL 2Stk.36x780L (17b):

Pendeliiberwurf (18) auf die Quertraverse stecken und mit Klemmhebel
fixieren.

Saugplatte mit Hilfe des Absteckbolzens an der Pendelaufhangung
fixieren.

Saugplatten mit Hilfe des Federsteckers (19) auf der Quertraverse
sichern.

Uberpriifen, ob Sicherung HT (26) fixiert ist.

Bei der 4m- und 8m-Variante die Kette (14) auf beiden Seiten in der Ose
an der Quertraverse und am Hauptgerat einhangen.

Mit Hebel zwischen ,Spannen” und ,Losen” umschalten.

Mit Hilfe der Ratsche linke Kette zuerst spannen. Beide Ketten
gleichmaBig so spannen, dass die Haupttraverse mit den
Verlangerungsstiicken waagrecht ist.

Zum ,Ratschen” Mittelstlick festhalten.

Zum ,Anziehen” Ose festhalten.
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Nicht benotigte Kette mit den Karabinern fixieren, damit sie nicht
durchhangt.

8. Verschlauchung anbringen: siehe Kapitel ,Verschlauchung”

HINWEIS

Achtung, die Kette darf nicht fiir andere Zwecke oder zur direkten Befestigung der Last
verwendet werden.

6.2 Verschlauchung

Je nach Gerateausfiihrung muss die entsprechende Anzahl an Schlauchen angebracht werden. Es
existieren zwei unterschiedliche Schlaucharten (siehe Abbildung unten):

- Schlauchstiicke (3010518), Lange = 1150 mm

- Schlauchstiicke T-Form (3010522), Léange = 470 mm

AERO-LIFT Vakuumtechnik GmbH, Turmstrafle 1, Binsdorf, 72351 Geislingen, Tel. 07428/94514-0, Fax: 07428/94514-38
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3010518 4039050

<

3010522

1. Die geraden Schlauchstiicke werden an der Kupplung am Hauptgerat
eingesteckt.

2. Auf Hohe der Quertraverse Zweifach-Verteiler einstecken. Die Anzahl
der Zweifach-Verteiler ist von der Anzahl der Saugplatten der
Gerateversion abhangig (siehe Kapitel ,Tragfahigkeit Standardgerate®).

3. Verteiler und Saugplatten mit Hilfe der Schlauchstiicke in T-Form
miteinander verbinden.
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6.3 Dichtheitspriifung

An dem gelieferten Vakuum-Hebegerat wurde eine 100%ige Qualitats- und Funktionsprifung in
unserem Hause vorgenommen.

Aus sicherheitstechnischen Griinden bitten wir Sie jedoch, bei der Inbetriebnahme das Gerat auf
eventuelle Transportschiden hin zu iiberpriifen. Hierzu ist auch eine Uberpriifung auf eventuelle
Leckagestellen vorzunehmen!

Durchfiihrung der Dichtheitspriifung:

1. Setzen sie das Vakuum-Hebegerat auf ein ebenes, trockenes und in sich dichtes Werkstiick
(z.B. Blech oder Glasplatte).

2. Schalten Sie die Vakuumpumpe am Hauptschalter (8) ein und warten sie bis die
Kontrollleuchten (2) auf der Warneinrichtung von rot auf griin umschalten.

3. Stellen sie das Handschiebeventil (5) in die Position "Saugen". Das Kontroll-Vakuummeter
(3) zeigt Innen nun den genauen Unterdruck an.

4. Jetzt wird die Vakuumpumpe am Hauptschalter (8) ausgeschaltet.

5. Der Zeiger des Kontroll-Vakuummeters (3) darf nicht mehr als 5 % Vakuumverlust pro 5
Minuten anzeigen. Um ein exaktes Prifergebnis zu erhalten, mussen alle Absperrventile
geoffnet sein.

Sollte der Vakuumverlust die 5 % pro 5 Minuten (berschreiten, sollten Sie die
Schlauchverbindungen (iberpriiffen und gegebenenfalls die Schlauchschellen festziehen. Der
Zustand der Saugplatten (17) ist ebenfalls zu kontrollieren. Die Dichtung darf keine Risse oder
Beschadigungen aufweisen. Die Saugplatten (17) miissen sauber und fettfrei sein.

Der Vakuumverlust darf nicht mehr als 5 % pro 5 Minuten betragen.

HINWEIS

Sollte ein sichtbarer Vakuumverlust > 5 % innerhalb 5 Minuten erkennbar sein, den Sie nicht
beheben konnen, so bitten wir um direkte Mitteilung an AERO-LIFT.
Unsere Spezialisten werden Ihnen umgehend weiterhelfen.
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7 Betrieb

7.1 Vakuum-Hebegerit einschalten

Das Vakuum-Hebegerat mit dem Hauptschalter an der Warneinrichtung einschalten. Kurz warten,
bis die rote Lampe erlischt und die grine Lampe aufleuchtet. In dieser Zeit hat sich ein
ausreichendes Vakuum von tber 60 % im Vakuumspeicher aufgebaut.

Die Vakuumpumpe wird automatisch ein- und ausgeschaltet und halt das Vakuum zwischen 62 %
und 72 % konstant. Die Vakuumpumpe lauft hierfiir ca. 30-60 Sekunden. Sollte die Vakuumpumpe
langer laufen ist die Batterie schneller entladen! Hierbei handelt es sich dann um eine undichte
Stelle zwischen Saugplatten und Transportgut, oder aber moglicherweise um eine Leckage am
Gerat!

VORSICHT!

Quetschgefahr!

Verschieben der Quertraversen und Saugplatten konnen zu Handverletzungen
fuhren.

HINWEIS

Die Tragfahigkeit des Gerates ist von der Anzahl und Abmessung der montierten Saugplatten
am Gerat abhédngig!

Beispiel:

Bei 6 Saugplatten (AL 80x400L) betragt die horizontale Tragfahigkeit des Gerates 300 kg.

Bei 8 Saugplatten (AL 2S5tk.36x780L) betragt die horizontale Tragfahigkeit des Gerates 350 kg.
Bei 16 Saugplatten (AL 2Stk.36x780L) betragt die horizontale Tragfahigkeit des Gerates 500 kg.

Ermitteln Sie vor jedem neuen Handling des Transportgutes, vor allem bei unterschiedlichen
Paneelen, das Gewicht der zu hebenden Masse in Bezug auf die wirkenden Saugplatten!
Horizontale und vertikale Traglasten der Standardgerate sind dem Kapitel ,Tragfahigkeiten
Standardgerate” zu entnehmen.

7.2 Last aufnehmen

Voraussetzungen:
o Esist darauf zu achten, dass das Vakuumventil mechanisch sicher verriegelt
e Die Saugplatten miissen liber die Einhandkupplung sicher angeschlossen sein.

e (Geeignete Saugplatten fir entsprechendes Transportgut miissen am Gerat montiert
sein (ggf. Riicksprache mit AERO-LIFT).

Last aufnehmen:

e Das Vakuum-Hebegerat mit dem Kran auf das Transportgut aufsetzen. Dabei ist darauf
zu achten, dass das Gerat mittig und parallel zum Transportgut aufgesetzt wird.

e Mit dem Vakuumventil auf ,Saugen” schalten. Das Transportgut wird angesaugt und
kann, wenn das Vakuummeter liber 60 % anzeigt, mit dem Gerat angehoben werden.

o Die Last zusatzlich mit den Sicherheitshaltegurten fixieren (siehe ,Hinweise zur
horizontalen Lastaufnahme” in diesem Kapitel).

e Die Last kann nun transportiert werden (siehe Kapitel , Transportieren der Last").
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HINWEIS

Vorgehen, wenn Saugplatte nicht richtig ansaugt:
1. Kupplung des entsprechenden Schlauchs an der Saugplatte trennen.
2. Saugplatte von Hand an die aufzunehmende Last driicken.
3. Schlauch mit der Kupplung wieder an der Saugplatte anbringen.

WARNUNG!

N Herabfallende Lasten!

,’/ \ Falsches Aufnehmen der Last kann dazu fiihren, dass die Last von den
———) Saugplatten abreif3t und Personen dadurch verletzt werden.

v Die Last darf nur im Lastschwerpunkt aufgenommen werden. Wird sie
auBermittig aufgenommen, kann sie maoglicherweise von den Saugplatten
abreiBen.

v Es ist stets darauf zu achten, dass das Vakuum iiber 60 % anzeigt und alle
Saugplatten auf dem Transportgut mit ihrer ganzen Flache aufliegen.

v' Es st darauf zu achten, dass die Sicherungs-Haltegute nach vorgegebener
UVV bei jedem Transport angelegt wird!

Hinweise zur horizontalen Lastaufnahme:

o Es ist darauf zu achten, dass die Haupttraverse beim Aufsetzen waagrecht bleibt. Die
Kette des Krans muss stets unter Spannung bleiben, damit die Last nicht beschadigt
wird und die Saugplatten optimal ansaugen konnen.
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Gurtsicherung Dachausfiihrung und Wandausfiihrung horizontal
Formschliissige Halteeinrichtung

HINWEIS

Der Einsatz der Sicherungsgurte ist sowohl fiir die Wand- als auch fiir die Dachausfiihrung vom
Gesetzgeber zwingend vorgeschrieben. Die Gurte miissen stets straff am Peneel (Transportgut)
angebracht werden. Bei der Dach- und Wandausfiihrung ist die richtige Gurtfiihrung und auf die
richtige Montageposition des Halters fiir dich Gurtsicherung zwingend einzuhalten.

Herabfallende Lasten!
A Unfallgefahr beachten

v’ Sicherungsgurte zwingend anbringen
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Hinweise zur vertikalen Lastaufnahme:
e Beim Losen des Arretierbolzens an der Schwenkeinrichtung, kann das Transportgut
manuell lber die Schwerkraft geschwenkt werden (siehe Kapitel ,Schwenken der
Last”).

Gurtsicherung Wandausfiihrung vertikal
Kraftschlissige Halteeinrichtung

Gurtfihrung durch
Gurtschloss

Gurtschlinge uber
Haupttraverse

HINWEIS

Der Einsatz der Sicherungsgurte ist sowohl fir die Wand- als auch fir die Dachausfiihrung vom
Gesetzgeber zwingend vorgeschrieben. Die Gurte miissen stets straff am Peneel (Transportgut)
angebracht werden.

Bei der Wandausfiihrung ist die richtige Gurtfiihrung durch das Gurtschloss zwingend
einzuhalten.

Herabfallende Lasten!
Unfallgefahr beachten

v Sicherungsgurte zwingend anbringen

7.3 Transportieren der Last

Uber die Steuerung der Krananlage kann das Vakuum-Hebegerat mit dem Transportgut an die
gewiinschte Stelle transportiert werden.

Herabfallende Lasten!

Personen konnen durch herabfallende oder bewegte Teile beim Transport
verletzt werden.
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y \ v Bei Aufleuchten der roten Warnlampe an der Warneinrichtung, bzw. beim
Ertonen der Sirene oder bei einem Vakuum unter 60%, ist die Last sofort
abzusetzen!

v' Wahrend der Kranfahrt mit dem Transportgut ist stets darauf zu achten, dass
das Transportgut niemals gegen eine Wand oder sonstige Gegenstande
anschlagt.

v’ Last darf nur bei eingeschaltetem Gerat bewegt werden.

v" Beim Transport niemals unter die schwebende Last treten!

WARNUNG!

Bewegliche Teile!

Im Verfahrensbereich des Gerates konnen Personen durch das Hebegerat
gestoBen, erfasst und verletzt werden.

v' Es dirfen sich keine Personen oder Gegenstande im Transportbereich
befinden.

7.4 Schwenken der Last

Manuelles Schwenken

AN
\,\\\C\'K 1|

Zum Anheben einer Wandpaneele Verriegelungsbolzen
ziehen und leicht drehen.
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Nachdem die Paneele leicht geschwenkt ist
Verriegelungsbolzen zurlickdrehen.

Bolzen rastet dadurch von alleine ein,
sobald das Paneel senkrecht hangt.

Wandpaneele nicht mit verriegelter
l Schwenkeinheit anheben!

Bewegliche Teile!

_-Efﬁ-_ Finger/Hande konnen durch bewegliche Teile der Maschine gequetscht und
verletzt werden. Personen konnen im Verfahrensbereich des Hebegerates

I verletzt werden.
v Aufenthalt von Personen im Verfahrensbereich ist untersagt.

7.5 Absetzen der Last

Mit dem Kran das Vakuum-Hebegerat an die gewiinschte Ablageposition heranfiihren. Kurz vor
dem Absetzen die Gurtsicherung losen. Wenn die Last sicher steht, das Handschiebeventil
entriegeln und auf ,Losen” stellen (Hebel in Langsrichtung —Horizontalstellung-).

Die Saugplatten werden nun beliiftet und das Transportgut lost sich sofort. AnschlieBend kann ein
neues Transportgut-Handling vorgenommen werden.

Herabfallende Lasten!
Verfriihtes Auslosen vor vollstandigem Aufliegen der Last kann dazu fiihren,

dass die Last abfallt oder abrutscht und dadurch schwere Verletzungen

AERO-LIFT Vakuumtechnik GmbH, Turmstrafle 1, Binsdorf, 72351 Geislingen, Tel. 07428/94514-0, Fax: 07428/94514-38



Betriebsanleitung CLAD-BOY Seite 26

verursacht.

v/ Beim Absetzten der Last darauf achten, dass die Last sicher aufliegt und
nicht umkippen oder verrutschen kann.

7.6 AuBerbetriebnahme des Vakuum-Hebegerates

Zur vorubergehenden Stillsetzung des Gerates ist die Vakuumpumpe am Hauptschalter
auszuschalten. Wegen Beschadigung des Gerates, insbesondere der Saugplatten ist es vorteilhaft
das Gerat am Kran eingehangt zu lassen, ggf. so abzustellen, dass die Saugplatten-Dichtungen
nicht beschadigt werden.

Die Batterie muss nach dem taglichen Einsatz, nachts und wahrend langeren Betriebspausen
wieder voll aufgeladen werden. Das am Gerat befindliche Kabel mit Stecker an eine 230 Volt
Steckdose einstecken. Die Batterieladezeit betragt ca. 8 Stunden. Der Zustand der Batterien kann
am Messinstrument (V) abgelesen werden.

VORSICHT!

v' Gerat vor dem Aushangen aus dem Lasthaken auf Standsicherheit priifen

v Das Gerét niemals auf den Saugplatten abstellen
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7.7 Bestiickung STORE-BOY XL
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Die Bestlickung des STORE-BQY XL ist je nach Geratevariante etwas unterschiedlich.

7.71

Belegung STORE-BOY XL mit CLAD-BOY 350/8L/8000

Aufhangung Grundgerat

Fixierung Grundgerat
mit Absteckbolzen

Verlangerungssticke
mit jeweiligen Absteckbolzen

Platzierung und Verriegelung

Aufbewahrungsbox

Zweiter Federstecker

der Quertraverse

nm-  f=
Saugplatten i s d
| ] :
i a
1 | ff el
Quertraversen @ I fﬁ '

in Einfahrhilfe

Verlangerungsstiicke
mit jeweiligen Absteckbolzen

Schlauche, Ketten,
Pendellberwlirfe,
Zweifach-Verteiler
und sonstiges Zubehor

Gurtsicherung mit

l entsprechendem

Absteckbolzen

oy - Verlangerungsstiicke
I { mit jeweiligen

Absteckbolzen
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7.7.2 Belegung STORE-BOY XL mit CLAD-BOY 500/16L/8000 + 6L
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7.8  Warn- und Sicherheitseinrichtung

Kontroll-Vakuummeter:

Das Vakuum-Hebegerat verfligt Giber ein Kontrollvakuummeter, welches gut sichtbar am Gerat
installiert ist. Dieses Kontroll-Vakuummeter zeigt lhnen die Transportbereitschaft (griiner
Markierungsbereich) des Vakuum-Hebegerdtes an. Die Anzeigefunktion ist mit der
Vakuumventilstellung ,SAUGEN" vorhanden.

Die Skala ist in einen roten Bereich (0 % bis 60 %) und in einen griinen Bereich (>60 % bis 100 %)
eingeteilt. Solange der Zeiger im roten Bereich steht, darf keine Last angehoben werden. Lasten
dirfen nur angehoben und transportiert werden, wenn der Zeiger im griinen Bereich steht.

Warneinrichtung:

Zusatzlich zu dem Kontrollvakuummeter ist eine elektronische Warneinrichtung installiert, die
optisch und akustisch vor zu niedrigem Vakuum warnt. Das Vakuum-Hebegerat ist nicht
transportbereit, solange die rote Lampe aufleuchtet oder die Sirene ertont.

Herabfallende Lasten!

Zu niedriges Vakuum kann zum AbreiB3en der Last flihren und kann schwere
Verletzungen verursachen.

v Die Funktionsbereitschaft der Warneinrichtung ist taglich unmittelbar vor
dem Gebrauch, als auch nach langeren Ruhephasen des Gerates zu priifen.

v Bei zu niedrigem Vakuum (Zeiger am Kontrollvakuummeter befindet sich im
roten Bereich, Sirene ertont, ggf. blinkt rote Warnleuchte) dirfen keine
Lasten aufgenommen und transportiert werden. Bereits aufgenommene
Lasten miissen sofort abgesetzt werden!

Wirkungsweise der Warneinrichtung:

Ausfiihrung: Warneinrichtung mit optischem und akustischem Signal

Die Warneinrichtung besteht aus einem Metallgehdause mit Tir und Spezial-Schliissel.
Am Metallgehause seitlich (links) befinden sich der Hauptschalter, sowie das Voltmeter.
Im oberen Tiir-Bereich befinden sich die Anzeige-Lampen:

- grine Lampe bei einem Vakuum im Speicher = 60 %.

- rote Lampe leuchtet bei einem Vakuum im Speicher < 60 %.

- gelbe Lampe leuchtet wahrend des Ladevorganges der Batterien.

Zusatzlich befindet sich am Metallgehduse unten (links) die Sirene des Gerates. Die Sirene ertont
bei einem Vakuum im Speicher < 60 %. Des Weiteren befinden sich im Metallgehduse der
Vakuumerzeuger und ein elektronischer Unterdruckschalter, welcher das vorhandene Vakuum im
Gerat misst, als auch die Pumpensteuerung regelt. Ferner ist ein Batterieladegerat, die Batterien
selbst, sowie die kpl. Gerateelektronik installiert.

Lampen: Gelb (Ladelampe), Rot (Alarmlampe), Griin (Betriebslampe).
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HINWEIS

Elektrische Spannung!
Das Offnen der Geh&use unter Spannung ist untersagt. Kann zu Verletzungen mit
Todesfolge, Verbrennungen und Sachschaden fiihren.

Seite 30

Nach dem Einschalten des Gerates wird die Ansteuerung der Sirene elektronisch unterdriickt.
Erst nachdem ein Vakuum > 60 % erreicht ist und das Gerat betriebsbereit ist, wird die Sirene

scharf geschaltet!

7.9

Checkliste bei Storungen

STORUNG:

URSACHE:

BESEITIGUNG:

Vakuum sinkt stark ab.

Transportgut luftdurchlassig.

Vakuum-Hebegerat fiir das
Transportgut ungeeignet.

Saugplatten liegen nicht auf.

Saugplattenposition verandern.

Saugplatten fiir Transportgut
ungeeignet.

Geeignete Saugplatten am Gerat
montieren.

Saugplattendichtung defekt.

Dichtung austauschen.

Kontrollvakuummeter defekt.

Kontroll-Vakuummeter
austauschen.

Vakuumschlauch defekt.

Schlauch austauschen.

Vakuum von 70 % wird nicht
erreicht

Vakuumpumpe defekt.

Rotorschieber auf Verschleil3
Uberprifen, evtl. austauschen.

Vakuumabfall wahrend des
Transports.

Vakuumschlauch defekt.

Schlauch austauschen.

Vakuumpumpe defekt.

Rotorschieber auf Verschleil3
Uberprifen, evtl. austauschen.

Saugplattendichtung defekt.

Dichtung austauschen.

Last ungeeignet oder zu schwer.

Last absetzen und Uberprufen, ob
alle Saugplatten zugeschaltet sind.

Saugen/Ldsen funktioniert nicht
mehr.

Handschiebeventil defekt.

Defekte Teile austauschen.

Last neigt sich stark auf eine
Seite

Last nicht im Schwerpunkt
aufgenommen.

Last absetzen und mittig
aufnehmen.

AERO-LIFT Vakuumtechnik GmbH, Turmstrafle 1, Binsdorf, 72351 Geislingen, Tel. 07428/94514-0, Fax: 07428/94514-38
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8 Wartung und Instandhaltung

8.1 Hinweise

Betriebsstorungen, die durch unzureichenden oder unsachgemaflen Service hervorgerufen
worden sind, konnen hohe Reparaturkosten und ggf. einen langeren Arbeitsausfall des Vakuum-
Hebegerates verursachen. Eine regelmaBige Wartung ist daher unerlasslich. Nach der
Unfallverhiitungsvorschrift DGUV Regel 100-500 (BGR 500) ist eine jihrliche Uberpriifung des
Vakuum-Hebegerates durch einen Sachkundigen vorgeschrieben. Das Priifdatum ist in Monats-/
und Jahresschritte eingeteilt und an der Prifplakette an lhrem Vakuum-Hebegerat ersichtlich.
Bitte beauftragen Sie uns als Sachkundigen fiir diese Uberpriifung.

Ersatzteile:
e Esdirfen nur AERO-LIFT-Originalteile eingebaut werden.
e Ersatzteillagerhaltung in Bezug auf Saugplatten (Dichtungen) wird empfohlen.

e Der Austausch von Ersatzteilen darf nur von autorisiertem Personal durchgefihrt
werden.

e Arbeiten an Pneumatik und Vakuumtechnik nur durch einen Fachmann durchfiihren.

//
3
/ \

Elektrische Spannung!
Kann zu Verletzungen mit Todesfolge, Verbrennungen und Sachschaden fiihren.

v" Vor samtlichen Service- und Reinigungsarbeiten an dem Vakuum-Hebegerat,
insbesondere der Warneinrichtung muss der Hauptschalter ausgeschaltet und
die Stromzufiihrung vom Netz unterbrochen sein.

v' Wartungsarbeiten an der Elektrik nur durch Elektrofachmann durchfiihren.

v" RegelmaBige Sichtkontrolle der elektrischen Leitungen auf duBere
Beschadigungen.

AERO-LIFT Vakuumtechnik GmbH, Turmstrafle 1, Binsdorf, 72351 Geislingen, Tel. 07428/94514-0, Fax: 07428/94514-38
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8.2 Inspektions- und Wartungsliste
T MJ
Saugplatten, Dichtungen und Schlduche
Uberprifung Dichtungen auf Verschmutzung, Verschleif3, Alterung und Beschadigungen X X[ X
Reinigung der Dichtungen mit neutralem Reinigungsmittel z.B. Spulmittel X[ X| X
Beschadigte Dichtungen ersetzt X X| X
Schlauche, Kupplungen und Schlauchschellen gepriift X X[ X
Dichtheitspriifung
Dichtheitsprifung mit allen Saugplatten auf einer luftdichten Oberflache (Vakuumverlust X X
<5% in 5 Minuten)
Sichtpriifung Mechanik, Sicherheitshinweise und Sicherungsgurte
Sichtprifung auf mechanische Beschadigungen, Risse und Verformungen des X[ X| X
Aufhangerahmens, der Aufhangedse, der Traversen, Ketten und Saugplatten
Aufkleber mit Sicherheitshinweisen vorhanden und gut lesbar X X
Prifplakette vorhanden und Priiftermin nicht abgelaufen X
Sichtprifung der Gurte fiir Dachmontage auf Verschleifl und Beschadigung X[ X| X
Sichtprifung der Gurte fir Wandmontage auf Verschleifl und Beschadigung X| X[ X
Schwenkfunktion
Schwenkfunktion der Traverse lberprift (leichtgdngig und keine Kratzgerausche beim X| X
Schwenken)
Schwenkverriegelung Gberprift (Federriickstellung, leichtes Einrasten in Position 0° und X| X
90°)
Vakuumanzeige und Vakuumsignalisierung
Vergleich Vakuummeter mit Anzeige digitalem Unterdruckschalter (max. 3% Abweichung) | X| X| X
Lampenfunktion und Funktion der Hupe Gberprift (griine Lampe >60%, rote Lampe <60%, | X| X| X
Hupe ertont beim Absinken des Vakuums unter 60%)
Funktion Saugen - Ldsen
Uberpriifung der Sicherheitsverriegelung am Handschiebeventil (Lésen nur nach X[ X| X
Entriegelung maglich)
Wasserabscheider
Wasser und Schmutz aus Wasserabscheider entfernt und Pumpe nachlaufen gelassen (bei | X| X| X
Regen und feuchter Witterung)
Vakuumpumpe
Pumpe schaltet bei -0.72 (72%) am digitalen Unterdruckschalter ab X
Laufzeit der Pumpe bis zum Erreichen der 72% im Speicher, wenn Gerat auf Lésen X
geschaltet ist, < 40 Sekunden
Klemmenkasten und Kabeleinfuhrungséffnungen auf Undichtigkeiten prifen und ggf. neu X X
abdichten
Kuhlrippen der Maschine und des Motors reinigen sowie Luftungsschlitze des Motors X| X
reinigen
Filter reinigen / ersetzen X X
Rotorschieber priifen (siehe separate Betriebsanleitung) 4.000-
1.000h
Batterien und Ladegerit:
Nach dem Aufladen der Batterien, leuchtet beim Einschalten des Gerates und Anlaufender | X| X| X
Pumpe, die griine LED auf dem Batteriecontroller
Ladeschlussspannung des Ladegerdtes min. 28V direkt am Ladegerdt und min. 27 V an X
den Batterien
Gerat:
Uberprufung auf sichtbare Mangel und Funktionsstorungen X[ X| X
Uberpriifung nach DGUV Regel 100-500 (BGR 500) X
- AERO-LIFT Sachkundigen anfordern
Bedienungsanleitung beim Gerat X[ X| X
T = taglich M = monatlich J =jahrlich
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8.3 Austausch einer Saugplatten-Dichtung

Sechskantschrauben von der Grundplatte zur Dichtung entfernen

Defekte Dichtung mit integriertem Stahlkern von der Grundplatte entfernen.
Neue Dichtung mit Stahlkern an die Grundplatte lose anschrauben.
Schrauben jetzt wieder gleichmaBig festdrehen.

Nach diesen Servicetatigkeiten immer Dichtheitsprifung vornehmen!
(entsprechend Kapitel , Dichtheitspriifung")

copLdS

Vorgehensweise bei Saugplatte mit spezifischer Nut

1. Defekte Dichtung aus der spezifischen Nut herausziehen.

2. Neue Dichtung in die spezifische Nut stecken. Dabei darauf achten, dass die Dichtung nicht
beschadigt wird.

3. Ferner ist darauf zu achten, dass die eingesteckte Dichtung mit dem Riicken kpl. auf dem
Nutenboden aufsitzt. Unbedingt prufen!

4. Nach diesen Service-Arbeiten immer Dichtheitspriifung vornehmen!
(entsprechend Kapitel ,Dichtheitspriifung”)

HINWEIS

Nach diesen Servicearbeiten immer Dichtheitspriifung vornehmen!
(Siehe Kapitel ,Dichtheitspriifung*)

AERO-LIFT Vakuumtechnik GmbH, Turmstrafle 1, Binsdorf, 72351 Geislingen, Tel. 07428/94514-0, Fax: 07428/94514-38
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9 Ersatzteilliste

ELEKTRISCHE BAUTEILE

Seite 34

BEZEICHNUNG ARTIKELNR  BEMERKUNG
Unterdruckschalter 2022229 digital

Sensorkabel 2049100 M8

Einbaulampe LED rot 2049072

Einbaulampe LED griin 2049073

Einbaulampe LED orange 2049074

Batterie 2042043 12V, 22 Ah (wartungsfrei)
Batteriehaltebiigel 2080138

Sirene 2049041 24V

Hauptschalter 2049090 an der Warneinrichtung
Batterieanzeige 2042049

Netzgerat 2049046

Leitungsschutzschalter 2080438

Ausschalt- und Uberwachungsleiterplatte 2049040

KFZ-Relais 2055504

Gleichrichter 2080733

VAKUUM-EINBAUTEILE

Vakuumpumpe VAL 4TF 2010008 Pumpenblatt siehe Anhang
Rotorschiebersatz VAL 4TF 2010056

Rickschlagventil 1/2" 2020138

Handschiebeventil 1/2" 2020126 mit Arretierung
Vakuummeter 2020453 @63 mm

Dichtung Vakuummeter 2020561

Wasserabscheider 1/2" 2020176

SCHLAUCHE + ZUBEHOR

Schlauch 2020152 bis Verteilung, LW12 (transparent)
Kupplung 2030316 am Grundgerat, NW5
Einhand-Kupplung 2020834 an Schlauchen, DN5 - LW 6
Stecknippel 2020797 an Schlauchen, DN5

AERO-LIFT Vakuumtechnik GmbH, Turmstrafle 1, Binsdorf, 72351 Geislingen, Tel. 07428/94514-0, Fax: 07428/94514-38



Betriebsanleitung CLAD-BOY

Seite 35

Schlauchstiick 3010518 Lange =1150 mm
Schlauchstiick T-Form 3010522 Lange =470 mm
Zweifach-Verteiler 4039050 NW5

SAUGPLATTEN AL 80x400L

Saugplatten AL80x400L 1030661

Dichtung AL80x400L 2031156 schwarz

Klemmhebel Saugplatte 2031419 M10x25, Edelstahl
Druckfedern oben/unten 2031435 fur gefederte Aufhangung
Moosgummi-Saugplatte AL 80x600M 4052157 Alternative Saugplatte zu AL 80x400L
Moosgummi-Dichtung AL 80x600M 3031343

Saugplattenhalter Wandmontage horizontal 3010112

Saugplattenhalter Wandmontage vertikal 3010891

Schutziberziige 2032210 fur Saugplatte AL 80x400L
SAUGPLATTEN AL 2Stk.35x780L

Saugplatte AL 25tk.36x780L 3027586

Dichtung AL 2Stk.36x780L 2032218

Druckfeder oben 2031446

Druckfeder unten 2031779

Pendeliberwurf 3088738 pendelnde Aufhangung
Klemmhebel fir Pendeltiberwurf 4052357 M12x40, Edelstahl
Adapter-Platte fir Wandmontage 4021503

HARDWARE

Zurrkette 4024563 4,08 m

Karabiner 4052164

Haupttraverse 3010147 850 mm
Verlangerungsstick 3010115 1000 mm

Absteckbolzen Verlangerungsstick 4044176 Lange =130 mm
Quertraverse 4030477

Absteckbolzen Quertraverse 4045871 Lange =150 mm
Federstecker 4032663 zur Sicherung der Saugplatten
Buchse 2080604

Arretierbolzen 2081084
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Sicherung HT 3010150

Bligelgriff 2080065 Schwarz

SICHERUNGSGURTE

Fallsicherungsgurt 2025036

Gurtsicherung (links) 4012901 komplett

Gurtsicherung (rechts) 3010890 komplett

Kugelsperrbolzen 2080083

Fallsicherungsgurt Wandmontage 2080200 mit Schlaufe (fiir Wand)

ZUBEHOR

STORE-BOY XL 4017730

Aufbewahrungsbox 4022175 Fiar STORE-BOY XL

Uberwurf Q 4018241 zur Fixierung der Saugplatten (AL 80x400L)
inklusive Quertraverse am STORE-BOY XL

Absteckbolzen STORE-BOY XL 2030939 Zur Fixierung des CLAD-BOY im STORE-BOY
XL

Kreuztraverse 3010634 fir Dach und Wand mit Neigungswinkel 45°

Es wird empfohlen, nur Originalteile von AERO-LIFT zu verwenden, deren Beschaffenheit,

Qualitat und Funktionseigenschaften garantiert sind.

2049073

ok
&

Einbaulampe LED

2080065
Biigelgriff

2020453

Vakuummeter

2020561
Dichtung
Vakuummeter

2030316

Kupplung

3010150
Sicherung HT

2049074

g @

CLAD-BOV

()

5] Einbaulampe LED

2049072
Einbaulampe LED

2020126

Handschiebeventil

2020176

Wasserabscheider

k= i {
; ,’F 2081084
» Arretierbolzen
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2049100

Sensorkabel

2080438
Leitungsschutz-
schalter

2055504
KFZ-Relais

2042049

Batterieanzeige

2049040
Ausschalt- und Uber-
wachungsleiterplatte

2049090
Hauptschalter

2049041

Sirene

4052164

Karabiner

4024563
Zurkette

3027586
Saugplatte
AL 2Stk.36x780L

4012901

Gurtsicherung links

3010890

Gurtsicherung rechts

2080083

Kugelsperrbolzen

2025036

Fallsicherungsgurt

4030477

Quertraverse

ecid battery
maintenance-tree Multipower -=*
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2020152
Schlauch

2049046

Netzgerat

2020138

Riickschlagventil

2022229

Unterdruckschalter

2010008

Vakuumpumpe

2010056

Rotorschiebersatz

2080733
Gleichrichter

2080138
Batteriehalteblgel

2042043

Batterie

3010147

Haupttraverse

3010115

. Verlangerungsstlick

4045871
Absteckbolzen
Quertraverse
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2030939
Absteckbolzen
STORE-BOY XL

3010518
Schlauchstiick
(1150 mm)

4039050

Zweifach-Verteiler

2020797
Stecknippel

2080200
Fallsicherungsgurt
Wandmontage

3010522
Schlauchstick
T-Form
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4017730
STORE-BOY XL

2080604

Buchse

4018241
Uberwurf Q

3088738

Pendeliiberwurf

4052357
Klemmhebel
Pendellberwurf

4022175

Aufbewahrungsbox
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2031446

Druckfeder oben

2020834

Einhand-Kupplung 2031779

Druckfeder unten

2032218
Dichtung
AL 25tk.36x780L

2031419
Klemmbhebel
Saugplatten
AL 80x400L

2031435

Druckfedern

1030661
Saugplatte

AL 80x400L

1030661
Dichtung AL 80x400L

2032210

Schutziiberzug
AL 80x400L

4032663

Federstecker

3025576
Moosgummi
Saugplatte

3031343

Moosgummi
Dichtung

4044176
Absteckbolzen
Verlangerungsstiick
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10 Gewahrleistung

Der Hersteller garantiert fiir dieses Vakuum-Hebegerat bzw. CLAD-BQOY gegeniiber samtlichen
Mangeln, die nachweislich auf einem Werksfehler beruhen. Die Gewahrleistung erstreckt sich auf
die Nachbesserung oder den Ersatz eines defekten Teiles. Hierbei gelten ausschlieBlich unsere
Verkaufsbedingungen. Die defekten Originalteile miissen frachtfrei an uns zuriickgesandt
werden.

Die Gewahrleistungszeit betragt ein Jahr (ausgenommen VerschleiBteile) in Bezug auf einen
normalen Einschichtbetrieb. Entsprechend abweichend des normalen Einschichtbetriebes
reduziert sich die Gewahrleistungszeit.

Die Gewahrleistungszeit beginnt mit der Zustellung des Vakuum-Hebegerates.

Unsere Gewahrleistung deckt nicht Nachbesserungs- und Ersatzkosten, die ohne unser
ausdruckliches, schriftliches Einverstandnis verursacht wurden.
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11  EU-Konformitatserkldarung

geman der
- EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG, Anhang Il Avom 17. Mai 2006
- EG-Niederspannungs-Richtlinie 2014/35/EU vom 26. Februar 2014
- EMV-Richtlinie 2014/30/EU vom 26. Februar 2014

Hiermit erklaren wir, dass die von uns konstruierte, nachstehend bezeichnete Maschine in ihrer
Konzeption und Bauart, sowie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrung den
grundlegenden  Sicherheits-und  Gesundheitsanforderungen der  EG-Maschinenrichtlinie
2006/42/EG, der EG-Niederspannungs-Richtlinie 2014/35/EU und EMV-Richtlinie 2014/30/EU
entspricht.

Bei einer mit uns nicht abgestimmten Anderung der Maschine verliert diese Erklarung ihre
Gultigkeit!

Hersteller/Bevollmachtigter: AERO-LIFT
Vakuumtechnik GmbH
Binsdorf
TurmstraBle 1
D - 72351 Geislingen
Beschreibung der Maschine:
Bauart Maschine / Anlage: Vakuum-Hebegerat
Typenbezeichnung:
Maschinen-Nummer:
Baujahr:

Vollstandig oder teilweise angewandte harmonisierte Normen:

e ENISO12100: 2010 Sicherheit von Maschinen und Anlagen

e EN 61000-6-2: 2006-03 Elektromagnetische Vertraglichkeit - Storfestigkeit

e EN 61000-6-4:2011-09 Elektromagnetische Vertraglichkeit - Storaussendung
e EN 842:2009-01 Optische Gefahrensignale

e EN 1005 - 2: 2009-05 Manuelle Handhabung von Gegenstanden

e EN 60204 -1:2019-06 Elektrische Ausristungen fiir Industriemaschinen

e EN 13155 Krane - Lose Lastaufnahmemittel

Angewandte sonstige technische Normen und Spezifikationen:
e DGUV Regel 100-500 (BGR 500, Kapitel 2.8) Lastaufnahmemittel im Hebezeugbetrieb

Bevollmachtigter fiir die technische Dokumentation:
AERO-LIFT Vakuumtechnik GmbH, Turmstr. 1, 72351 Geislingen

Ort/Datum:
Geislingen-Binsdorf,

Angabe zur Person des Unterzeichners:
Tobias Pauli
Geschaftsfuhrer
X Original Konformitatserklarung
[] Ubersetzung Konformitatserklarung
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Anhang

12

Elektro-Anschlussplan
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Betriebsanleitung CLAD-BOY

e Bedienungsanleitung Vakuumpumpe VAL 4TF

Vakuumpumpe TF 4 24V DC &) AERO®
DATENBLATT & Nv LIFT

Abschnitt 1 / section 1

Leistungsdaten / performance Elektrische Daten / electrical data
« Freier Volumenstrom / : » Motor ATG
K 67 I/min i

free volume flow « Betriebsspannung 24V DC
« Enddruck / connected voltage

final pressure « Frequenz / frequency
. Endvakuum / & -800mbar . Stromaufnahmg max. 715 A

final vacuum rel. / abs. current consumption max.
* Medium / . « Leerlauf/ no load operation

¢ Luft / air
test medium » Thermoschalter / )
nein / no
thermal protector
« Schutzart / type of protection IP 44
Arbeitspunkt / working point Anlaufverhalten / starting ability

- bei Druck / at pressure - bei Spannung / at voltage

Volumenstrom / flow - bei Frequenz / at frequency

Stromaufnahme / current consumption » gegen Druck /
« bei Vakuum / at vacuum against pressure

Volumenstrom / flow » gegen Vakuum /

Stromaufnahme / current consumption against vacuum

Betriebsbedingungen / operating conditions Dichtheit / tightness

+ Dauerbetrieb nein / no R p
» Takt ein/aus S3 Wt
« Impuls 25% « Priifvolumen / testing volume
« zul. Umgebgngsj(emperatur 10°C bis +40C . Anfangsdruck/-vakuum

allowed ambient air temperature initial pressure / vacuum

Werkstoffe / materials
Lackierung: RAL 9005

Abschnitt 2 / section 2
Kundenanforderungen / customers requirements

Bemerkung / comments:
Isolierstoffklasse / isolation class DIN EN 60034-1: B;
Leistungswerte ohne Filter gemessen / measured without filter
Gewicht / weight ca. 3,7 kg

Abschnitt 3 / section 3

allgemeine Hinweise / general remarks

« GDT gewahrleistet ausschlieRlich die unter Abschnitt 1 beschriebenen Werte
GDT warrants only for the data specified under section 1

« Alle Werte beziehen sich, wenn nicht anders angegeben, auf den Betrieb bei: T = 20-257TC; p = 950 mbar
All values refer, if not differently indicated, on operating at T = 20-25T; p = 950 mbar

« Weitere Spezifikationsdaten, neben den oben genannten Anforderungen, sind nicht vereinbart
Beside the above mentioned specification, there are no further requirements.

« Es liegt in der Verantwortlichkeit des Anwenders, die Eignung des Produkts fiir einen bestimmten Zweck festzustellen und
er Ubernimmt dafiir das Risiko und jegliche Haftung. / It is the responsibility of the user to determine the suitability of the
product for the intended use and the user assumes all risk and lability in connection therewith.

Abteilung / department: Design Engineering

erstellt/ created freigegeben / released
04.02.2010 / Poxleitner 04.02.2010 Wassenberg
Datum / date Name / name Datum / date Name / name
VERTRAULICH! Dies ist ein unveroff D welches und geheime Ir i der Gardner Denver Thomas GmbH enthalt. Vervielfaltigung, Verwertung und Veréffentlichung
des Inhaltes ist unzulassig, soweit nicht durch vorherige schriftlicher Genehmigung durch Gardner Denver Thomas ‘GmbH ausdrucklich zugestanden. Dieses Dokument und alle Kopien davon sind an
Gardner Denver Thomas GmbH auf Anforderung und bei Wegfall des L urd . sind strafbar und verpflichten zu Schadenersatz. (Lt. UrhG, UWG, BGB)
CONFIDENTIALI This is an i which contains and Y ion which is the property of Gardner Denver Thomas
GmbH. Rep { ion and di: is not allowed without the prior written permission of Gardner Denver Thomas GmbH. This document, and all copies thereof, are to be returned to Gardner

Denver Thomas GmbH upon request and upon completion of the purpose for which it was provided. Violations are liable to prosecution and may be subject to damages. (According to UrhG, UWG, BGB
(German Laws))

Mehr Informationen unter www.aero-lift.de

AERO-LIFT Vakuumtechnik GmbH, Turmstrafle 1, Binsdorf, 72351 Geislingen, Tel. 07428/94514-0, Fax: 07428/94514-38
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Betriebsanleitung CLAD-BOY

Spalt 0,02 mm

%76

maximale Schieberhdhe

minimale Schieberhdhe

Rotorschlitztiefe

Technische Daten: Vakuumpumpe VAL TF 4

Motordaten:

Spannung 24V DC
max. Stromaufnahme 7,15 A
Schutzart IP 44
Pumpendaten:

max. Volumenstrom 66 |/min
max. Differenzdruck - 800 mbar
Schalldruckpegel 70 dB(A)
Gewicht 3,8 kg

Seite 49
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15
Pos. | Bezeichnung Pos. |Bezeichnung
1 Motor 10 Sicherungsscheibe S3
2 Gehause 11 Hutmutter DIN 917 Mé
3 Rotor 12 Mutter DIN 934 M6
4 Deckel 13 Sicherungsscheibe Sé
5 Scheibe V 14 Schalldampfereinlage
6 Trennschieber 15 Dichtscheibe
7 | AuslaBventil (nur bei Vakuumausf.) 16 Winkelnippel, R1/4"
8 Schraube DIN 7985 M3x16 17 Filter mit Schlauch (@i 7 mm)
9 | Stiftschraube Mé 19 Scheibe M (nur bei Ausf. ,KORR")

AERO-LIFT Vakuumtechnik GmbH, Turmstrafle 1, Binsdorf, 72351 Geislingen, Tel. 07428/94514-0, Fax: 07428/94514-38
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Pgmpe unter keinen Umstanden
mit Ol oder Fett schmieren !!!

Vorsicht: Verbrennungsgefahr
Unmittelbar nach Betrieb der Pumpe kdnnen beim
Beriihren der Pumpenteile Verbrennungen auftreten

Vor Durchfiihrung von Wartungs- u. Reparaturarbeiten,
Pumpe vom Netz trennen.

Beim Austausch nur Originalteile verwenden!
Bei der Montage ist darauf zu achten, dass alle Pumpenteile sauber und fettfrei sind. Nach
der Montage durch Drehen am Motorliifter, Pumpe auf Leichtgdngigkeit priifen.

Bei Nichtbeachtung dieser Gebrauchsanweisung konnen erhebliche
Gefahrdungen fiir den Benutzer auftreten

Bei unsachgemaBer Handhabung oder baulicher Verdanderung,
erloschen samtliche Gewdhrleistungsanspriiche

Vor langeren Betriebspausen muss die Pumpe

ca. 15 min. lang im Leerlauf betrieben werden,

damit angesaugte (Luft-) Feuchtigkeit verdunsten kann.

Wasserabscheider regelmagig entleeren. Dazu Ablassschraube an der Unterseite
des Wasserabscheiders offnen.

Bei Nichtbenutzung des Gerates sollten die Batterien
alle 4 bis 6 Wochen nachgeladen werden!

AERO-LIFT Vakuumtechnik GmbH, Turmstrafle 1, Binsdorf, 72351 Geislingen, Tel. 07428/94514-0, Fax: 07428/94514-38
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Merkblatt zur korrekten Handhabung der CLAD-BOY Batterien

Art.-Nr. 2042043, 12V, 22 Ah (2 Stick erforderlich).

Um ein langjdhriges Arbeiten mit den Batterien zu gewahrleisten und um einem vorzeitigen
Ausfall der Batterien vorzubeugen, miissen folgenden Punkte beachtet werden.

Niemals den Einsatz aufrechterhalten, wenn die Batteriespannung unter 21 V ist. Dann
bitte sofort aufladen, ansonsten kommt es zu einer Tiefenentladung.

Batterien entladen sich bei der Lagerung allmahlich selbst. Nach 4-6 Wochen miissen
deshalb die Batterien - auch wenn das Gerat nicht verwendet wurde - nachgeladen
werden.

Ist eine Batterie nicht mehr hinreichend geladen, so beschleunigt sich der
Alterungsprozess. Daher soll eine Batterie nach jeder Entladung unmittelbar wieder
aufgeladen werden.

Wie kommt es zu einer Tiefenentladung?

Leere Akkus werden nicht wieder aufgeladen. Nach dem Einsatz des Gerates wurden die

Akkus nicht wieder aufgeladen. Der Alterungsprozess beschleunigt sich bei entladenen
Akkus.
Es wird dauerhaft mit leeren Akkus (Batteriespannung unter 21 V) gearbeitet. Hierdurch

werden die Batterien geschadigt.

Wochen- oder monatelange AuBerbetriebnahme (bzw. Nichtgebrauch) des Gerdtes ohne
Nachladen der Akkus. Auch wenn die Batterie nicht genutzt wird, verliert sie dennoch liber
chemische Reaktionen in ganz geringen Mengen Strom. Batterien konnen sich somit
tiefentladen und irreparablen Schaden nehmen.

AERO-LIFT Vakuumtechnik GmbH, Turmstrafle 1, Binsdorf, 72351 Geislingen, Tel. 07428/94514-0, Fax: 07428/94514-38
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Merkblatt zur Vermeidung von Schadigungen der Dichtungen
beim CLAD-BOY

Die Dichtungen des CLAD-BOY's sind das Ergebnis langjahriger Entwicklungsarbeit.
Ihre Funktionalitat wird anhand folgender Parameter bemessen:

1. Hohe Flexibilitat im Hinblick auf unterschiedlichste marktgangige Profile.

2. Kein Vakuumverlust innerhalb definierter Zeitraume.

3. Langlebigkeit trotz Wetterextremen (Hitze, Kalte)

4. Tauglichkeit auch unter Ozon und UV-Belastungen
5. Abrisstauglichkeit (nach EN 13155), kein Ablosen, bzw. keine Ausbriiche des Materials.

Jede Weiterentwicklung wird auf genau diese Punkte hin ausgiebig gepriift und dokumentiert.

Um der Dichtung die nachweislich sehr lange Einsatzzeit zu ermoglichen, darf sie keinen StoBen,
vor allem seitlich und von vorn (auch und insbesondere im Winkel), ausgesetzt werden.

Gefahrenmomente hierfiir werden im Folgenden aufgezeigt:

1.

2.

3.

Pendeln bei der Lastaufnahme
Bewirkt fast grundsatzlich, dass die Dichtungen im Winkel auf den zu transportierenden
Materialen radieren.

Deshalb: Immer darauf achten, dass der CLAD-BOY vor der Kontaktaufnahme nicht
pendelt! Das Aufsetzen des Gerates samt Dichtungen auf das zu transportierende
Transportgut sollte maglichst waagrecht erfolgen.

Touchieren von scharfkantigen Profilen
Birgt die Gefahr von Einschnitten in die Dichtung.

Deshalb: Immer darauf achten, dass der CLAD-BOY nicht seitlich beispielsweise an Stapel
mit Materialien touchiert.

Nachpendeln beim Ablassen von Dachpaneelen im Winkel

Wenn ein Dachpaneel versetzt von der Mitte aufgenommen worden ist erzielt man eine
gewollte Schrage der Paneele, was das Anlegen erleichtert. Sobald man nun den
CLAD-BOY wieder lost und anhebt pendelt er sich selbstandig in die Waagrechte aus. Das
birgt die Gefahr, dass die oberen Dichtungen im Winkel gegen das Panel stof3en konnen.

Deshalb: Immer nach dem ,Losen” des Handschiebeventils auf Folgendes achten: Wenn
der CLAD-BOY hochgezogen wird, gleicht er automatisch seine Schragstellung aus. Hierbei
miissen StoBe der oberen Dichtungen gegen das Paneel verhindert werden. Also, Gerat am
besten senkrecht und vom Dach wegbewegen; ein Pendeln vermeiden.

AERO-LIFT Vakuumtechnik GmbH, Turmstrafle 1, Binsdorf, 72351 Geislingen, Tel. 07428/94514-0, Fax: 07428/94514-38
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e Gerateversionen

(Darstellungen teilweise beispielhaft mit nur einer Variante von Saugplatten)

Dachverlegung

| i — (e m—
=4 Pty
= L

iy ; F "

= =Tu JY' l’

I 8m-Variante l

Dachverlegung bis 45° Dachneigung (oder Wand vertikal)
Mit optionaler Kreuztraverse

(nur in der 3m-Version realisierbar!)
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Wandverlegung vertikal

“a®

e Detail Verschlauchung
‘e 0 e
CLADBOV®
R

Detail Verschlauchung
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Wand horizontal

(nur in der 3m-Version realisierbar!)

e Gerdtezeichnung

Siehe Folgeseiten

Seite b6
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Zurrkette nach dem Einh3ngen mittels Ratsche spannen!
Tighten the chain with a rafchat after assembly!

Die Gurte missen straff um das Transportqutgespannt werden!
The belfs must be stretched tightly around the fransporf good!
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Der Gurt muss sfraff um das Transportgut gespannt werden!

The belt must be strefched Yghtly around the transport good!
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e Priifprotokoll CLAD-BOY

T MJ O0K?
Saugplatten, Dichtungen und Schlauche
Uberprifung Dichtungen auf Verschmutzung, Verschleif3, Alterung und Beschadigungen X| X[ X
Reinigung der Dichtungen mit neutralem Reinigungsmittel z.B. Spilmittel X| X[ X
Beschadigte Dichtungen ersetzt X| X[ X
Schlauche, Kupplungen und Schlauchschellen gepriift X| X| X
Dichtheitspriifung
Dichtheitspriifung mit allen Saugplatten auf einer luftdichten Oberflache (Vakuumverlust XX
<5% in 5 Minuten)
Sichtpriifung Mechanik, Sicherheitshinweise und Sicherungsgurte
Sichtprifung auf mechanische Beschadigungen, Risse und Verformungen des X| X| X
Aufhangerahmens, der Aufhangedse, der Traversen, Ketten und Saugplatten
Aufkleber mit Sicherheitshinweisen vorhanden und gut lesbar XX
Prifplakette vorhanden und Priftermin nicht abgelaufen X
Sichtprifung der Gurte fiir Dachmontage auf Verschleif3 und Beschadigung X| X[ X
Sichtprifung der Gurte fiir Wandmontage auf Verschleif3 und Beschadigung X| X[ X
Schwenkfunktion
Schwenkfunktion der Traverse Uberpriift (leichtgdngig und keine Kratzgerdusche beim X| X
Schwenken)
Schwenkverriegelung tberpriift (Federriickstellung, leichtes Einrasten in Position 0° und X| X
90°)
Vakuumanzeige und Vakuumsignalisierung
Vergleich Vakuummeter mit Anzeige digitalem Unterdruckschalter (max. 3% Abweichung) | X| X| X
Lampenfunktion und Funktion der Hupe Gberpriift (griine Lampe >60%, rote Lampe <60%, | X| X| X
Hupe ertont beim Absinken des Vakuums unter 60%)
Funktion Saugen — Ldsen
Uberpriifung der Sicherheitsverriegelung am Handschiebeventil (L6sen nur nach X| X| X
Entriegelung mdglich)
Wasserabscheider
Wasser und Schmutz aus Wasserabscheider entfernt und Pumpe nachlaufen gelassen (bei | X| X| X
Regen und feuchter Witterung)
Vakuumpumpe
Pumpe schaltet bei -0.72 (72%) am digitalen Unterdruckschalter ab X
Laufzeit der Pumpe bis zum Erreichen der 72% im Speicher, wenn Gerat auf Lésen X
geschaltet ist, < 40 Sekunden
Klemmenkasten und Kabeleinfihrungsoéffnungen auf Undichtigkeiten prifen und ggf. neu X| X
abdichten
Kihlrippen der Maschine und des Motors reinigen sowie Liftungsschlitze des Motors X| X
reinigen
Filter reinigen / ersetzen X| X
Rotorschieber priifen (siehe separate Betriebsanleitung) 4.000-1.000h
Batterien und Ladegerat:
Nach dem Aufladen der Batterien, leuchtet beim Einschalten des Gerates und Anlaufender | X| X| X
Pumpe, die griine LED auf dem Batteriecontroller
Ladeschlussspannung des Ladegerates min. 28V direkt am Ladegerat und min. 27 V an X
den Batterien
Gerat:
Uberprufung auf sichtbare Mangel und Funktionsstorungen X| X[ X
Uberpriifung nach DGUV Regel 100-500 (BGR 500) X
Bedienungsanleitung beim Gerat X| X| X
T = taglich M = monatlich J =jéhrlich v =ja / = nein
Maschinen-Nr.: Datum:
Typ: Prifung durchgefiihrt von:

AERO-LIFT Vakuumtechnik GmbH, TurmstraBe 1, Binsdorf, 72351 Geislingen, Tel. 07428/94514-0, Fax: 07428/94514-38




Produktinformationen

AERO-LIFT Vakuumtechnik GmbH AERO®
TurmstraBle 1

D-72351 Geislingen-Binsdorf LI FT
www.aero-lift.de
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